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DIE LANDESREGIERUNG

hat in folgende Rechtsvorschriften,
Verwaltungsakte und Tatsachen Einsicht
genommen:

Die Beziehungen mit den Arztinnen und
Arzten fur Allgemeinmedizin ist von den
gesetzlichen Bestimmungen im Bereich,
dem gesamtstaatlichen Kollektivvertrag (in
der Folge GSKV) vom 23. Marz 2005 i.g.F.
und dem Landeszusatzvertrag (in der Folge
LZV) vom 18. Juli 2017 i.g.F. geregelt.

In die Artikel 22 und 24 des GSKV, welche
die gewerkschaftliche Reprasentativitat und
den Landesbeirat regeln, wurde Einsicht
genommen.

Artikel 3 des LZV sieht vor, dass auf Landes-
ebene ein Landesbeirat mit paritatischer
Zusammensetzung fir die Allgemeinmedizin,
wie vom Artikel 24 des GSKV vorgesehen,
eingerichtet wird. Dieser besteht aus
Vertretern der  Offentlichen  Delegation
(Abteilung Gesundheit und Sanitatsbetrieb
der Autonomen Provinz Bozen, in der Folge
Sanitétsbetrieb) und der Gewerkschaften,
die gemall Artikel 22 des GSKV auf
Landesebene die meisten Eingeschriebenen
haben.

Mit eigenem Beschluss Nr. 187/2019
wurden, betreffend den Landesbeirat fur die
Regelung der Beziehungen mit den
Arztinnen und Arzten fir Allgemeinmedizin,
die Mitglieder der Offentlichen Delegation
ernannt und von den Namhaftmachungen
seitens der Gewerkschaften Kenntnis
genommen.

Der Landesbeirat fir die Allgemeinmedizin
gemall genanntem Beschluss Nr. 187/2019
setzt sich zusammen aus:

Auf der Seite der Offentlichen Delegation:

- der amtierende Landesrat fliir Gesundheit
oder ein von ihm Bevolimachtigter in der
Funktion des Prasidenten;

- Alfred Konig (ordentliches Mitglied) und
Johannes Ortler (Ersatzmitglied), beide
Bedientstete der Abteilung Gesundheit;

- Paolo Conci (ordentliches Mitglied) und
Maurizio Vezzali (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete des Sanitatsbetriebs;

- Christine Zelger (ordentliches Mitglied) und
Silvia  Manzini, (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete des Sanitatsbetriebs;

LA GIUNTA PROVINCIALE

ha preso atto delle seguenti normative, atti
amministrativi e fatti:

| rapporti con i Medici di medicina generale
sono disciplinati dalla normativa di settore,
dal Contratto collettivo nazionale del
23 marzo 2005 (di seguito ACN) e s.m.i. e
dallAccordo Integrativo  Provinciale (di
seguito A/P) del 18 luglio 2017 e s.m.i.

E stata presa visione degli articoli 22 e 24

dell’ACN, che disciplinano la
rappresentativita sindacale e il Comitato
provinciale.

Articolo 3 dellAlIP prevede che in sede
provinciale ¢ istituito un Comitato provinciale
per la medicina generale previsto dall’articolo
24 dellACN, avente composizione paritaria.
Esso & costituito da rappresentanti di Parte
pubblica (Assessorato provinciale alla Sanita
e Azienda Sanitaria dellAlto Adige, di
seguito  Azienda Sanitaria) e da
rappresentanti delle Organizzazioni Sindacali
maggiormente  rappresentative a livello
provinciale a norma dell’articolo 22 dellACN.

Con propria deliberazione n. 187/2019, con
riguardo al Comitato Provinciale per la
Medicina Generale, sono stati nominati i
membri della Delegazione pubblica ed & stato
preso atto delle nomine da parte delle
Organizzazioni sindacali.

I Comitato Provinciale per la Medicina
Generale ai sensi della menzionata
deliberazione n. 187/2019 & composto da:

Dal lato della Delegazione Pubblica:

- ’Assessore alla Salute pro tempore o un suo
delegato nella funzione di Presidente;

- Alfred Kdénig (membro effettivo) e Johannes
Ortler (membro supplente), entrambi
funzionari della Ripartizione Salute;

- Paolo Conci (membro effettivo) e Maurizio
Vezzali (membro  supplente), entrambi
funzionari del’Azienda Sanitaria;

- Christine Zelger (membro effettivo) e Silvia
Manzini  (membro  supplente) entrambe
funzionarie dellAzienda Sanitaria;



- Martin Matscher (ordentliches Mitglied) und
Stefan Dejaco  (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete des Sanitatsbetriebs.

Auf der Gewerkschaftsseite:

Dr." Susanna Hofmann (ordentliches
Mitglied) und Dr. Toni Pizzecco
(Ersatzmitglied);

- Dr. Martin Vieider (ordentliches Mitglied)
und Dr. Pietro Stefani (Ersatzmitglied);

- Dr. Luigi Rubino (ordentliches Mitglied) und
Dr. Ugo Marcadent (Ersatzmitglied);

- Dr. Nicola Paoli (ordentliches Mitglied) und
Dr. Giuseppe Buzzanca (Ersatzmitglied);

- Dr. Gianni Pontarelli (ordentliches Mitglied)
und Dr. Behrouz Niksiar (Ersatzmitglied).

Fir die Einhaltung des Artikels 10 des
Landesgesetzes vom 8. Marz 2010, Nr. 5
(Gleichstellungs- und Frauenférderungsge-
setz des Landes Siidtirol und Anderungen
zu bestehenden Bestimmungen), welcher
die ausgewogene Geschlechterverteilung in
Kollegialorganen vorsieht, ist es notwendig,
ein  ordentliches Mitglied und dessen
Ersatzmitglied der Offentlichen Delegation
Zu ersetzen.

Alfred Koénig (ordentliches Mitglied) und
Johannes Ortler (Ersatzmitglied) werden
durch Dagmar Gasser (ordentliches Mitglied)
und Silke Schmid (Ersatzmitglied) ersetzt.

Mit der Genehmigung der gegenstandlichen
MaRnahme wird der Landesbeirat fur die
Allgemeinmedizin wie folgt
zusammengesetzt sein:

- Dagmar Gasser (ordentliches Mitglied) und
Silke  Schmid (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete der Abteilung Gesundheit;

- Paolo Conci (ordentliches Mitglied) und
Maurizio Vezzali (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete des Sanitatsbetriebs;

- Christine Zelger (ordentliches Mitglied) und
Silvia  Manzini, (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete des Sanitatsbetriebs.

- Martin Matscher, (ordentliches Mitglied)
und Stefan Dejaco (Ersatzmitglied), beide
Bedienstete des Sanitatsbetriebs.

Auf  der  Gewerkschaftsseite  (SNAMI,
FIMMG, INTESA SINDACALE-CISL
MEDICI, SMI):

Dr." Susanna Hofmann (ordentliches
Mitglied) und Dr. Toni Pizzecco
(Ersatzmitglied);

- Martin Matscher (membro effettivo) e Stefan
Dejaco  (membro  supplente),  entrambi
funzionari dell’Azienda Sanitaria.

Dal lato delle Organizzazioni sindacali:

- Dott.°>*® Susanna Hofmann (membro
effettivo) e Dott. Toni Pizzecco (membro
supplente);

- Dott. Martin Vieider (membro effettivo) e
Dott. Pietro Stefani (membro supplente);

- Dott. Luigi Rubino, (membro effettivo) e
Dott. Ugo Marcadent, (membro supplente);

- Dott. Nicola Paoli (membro effettivo) e Dott.
Giuseppe Buzzanca (membro supplente);

- Dott. Gianni Pontarelli (membro effettivo) e
Dott. Behrouz Niksiar, (membro supplente).

Per garantire il rispetto dell’articolo 10 della
legge provinciale 8 marzo 2010, n. 5 (Legge
della Provincia autonoma di Bolzano sulla
parificazione e sulla promozione delle donne e
modifiche a disposizioni vigenti), che prevede
una situazione di equilibrio fra i generi nella
composizione di organi, €& necessario
sostituire un membro effettivo e il suo membro
supplente della Delegazione Pubblica.

Alfred Koénig (membro effettivo) e Johannes
Ortler (membro supplente) vengono sostituiti
da Dagmar Gasser (membro effettivo) e Silke
Schmid (membro supplente).

Con I'approvazione della presente
deliberazione il Comitato provinciale per la
Medicina generale sara composto come
segue:

- Dagmar Gasser (membro effettivo) e Silke
Schmid (membro sostituto), entrambe
funzionarie della Ripartizione Salute;

- Paolo Conci (membro effettivo) e Maurizio
Vezzali (membro  supplente),  entrambi
funzionari dell’Azienda Sanitaria;

- Christine Zelger (membro effettivo) e Silvia
Manzini  (membro supplente), entrambe
funzionarie dell’Azienda Sanitaria;

- Martin Matscher (membro effettivo) e Stefan
Dejaco  (membro  supplente), entrambi
funzionari dell'Azienda Sanitaria.

Dal lato delle Organizzazioni sindacali
(SNAMI, FIMMG, INTESA SINDACALE- CISL
MEDICI, SMI):

- Dott.>*® Susanna Hofmann (membro effettivo)
e Dott. Toni Pizzecco (membro supplente);
- Dott. Martin Vieider (membro effettivo) e



- Dr. Martin Vieider (ordentliches Mitglied)
und Dr. Pietro Stefani (Ersatzmitglied);

- Dr. Luigi Rubino (ordentliches Mitglied) und
Dr. Ugo Marcadent (Ersatzmitglied);

- Dr. Nicola Paoli (ordentliches Mitglied) und
Dr. Giuseppe Buzzanca (Ersatzmitglied);

- Dr. Gianni Pontarelli (ordentliches Mitglied)
und Dr. Behrouz Niksiar (Ersatzmitglied).

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Anwendung des gegenstandlichen
Beschlusses keine Mehrausgabe zu Lasten
des Verwaltungshaushaltes des Landes fir
die Jahre 2019-2021 mit sich bringt.

Aus den genannten Griinden

beschlieRt die Landesregierung

einstimmig in gesetzmaRiger Weise:

1) Der geltende gesamtstaatliche
Kollektivvertrag  flir die Regelung der
Beziehungen mit den Arztinnen und Arzten
vom 23. Marz 2005 i.g.F. unter Artikel 24
sowie der geltende Landeszusatzvertrag
(genehmigt mit eigenem Beschluss
Nr. 796/2017) unter Artikel 3 sehen die
Einsetzung des Landesbeirats fir die
Allgemeinmedizin vor. Mit eigenem Beschluss
Nr. 187/2019 wurde die Namhaftmachung der
Vertreter der Gewerkschaftsseite zur Kenntnis
genommen und die Mitglieder der Offentlichen
Delegation ernannt.

2) mit gegenstandlicher Malinahme werden
im Landesbeirat fir die Allgemeinmedizin
Alfred Konig (ordentliches Mitglied) und
Johannes  Ortler (Ersatzmitglied)  durch
Dagmar Gasser (ordentliches Mitglied) und
Silke Schmid (Ersatzmitglied) ersetzt.

3) Der Landesbeirat far die
Allgemeinmedizin ist demnach
zusammengesetzt aus:

auf der Seite der 6ffentlichen Delegation:

- der amtierende Landesrat flir Gesundheit
oder ein von ihm Bevollmachtigter in der
Funktion des Prasidenten;

- Dagmar Gasser (ordentliches Mitglied) und
Silke Schmid (Ersatzmitglied);

- Dr. Paolo Conci (ordentliches Mitglied) und
Dr. Maurizio Vezzali (Ersatzmitglied);

- Christine Zelger (ordentliches Mitglied) und
Silvia Manzini (Ersatzmitglied);

Dott. Pietro Stefani (membro supplente);

- Dott. Luigi Rubino (membro effettivo) e
Dott. Ugo Marcadent (membro supplente);

- Dott. Nicola Paoli (membro effettivo) e

Dott. Giuseppe Buzzanca (membro
supplente);

- Dott. Gianni Pontarelli (membro effettivo) e
Dott. Behrouz Niksiar (membro supplente).

Si prende atto che [lapplicazione della
presente deliberazione non comporta oneri
aggiuntivi a carico del bilancio gestionale
provinciale per gli anni 2019-2021.

Per i motivi di cui sopra

la Giunta Provinciale delibera

a voti unanimi legalmente espressi:

1) Il vigente Accordo Collettivo nazionale per
la disciplina dei rapporti con i medici di
medicina generale del 23 marzo 2005 e s.m.i.
all'articolo 24, nonché il vigente Accordo
Integrativo Provinciale (approvato con propria
deliberazione n. 796/2017) allarticolo 3
prevedono listituzione del Comitato
Provinciale per la Medicina Generale. Con
propria deliberazione n. 187/2019 ¢& stato
preso atto delle nomine dal Ilato delle
Organizzazioni Sindacali e sono stati nominati
i membri della Delegazione Pubblica.

2) con il presente provvedimento Alfred Kdnig
(membro effettivo) e Johannes Ortler (membro
supplente) vengono sostituiti da Dagmar
Gasser (membro effettivo) e Silke Schmid
(membro supplente).

3) I Comitato provinciale per la Medicina
generale dunque & composto da:

dal lato della Delegazione Pubblica:

- I'Assessore alla Salute pro tempore o un
suo delegato nella funzione di Presidente;

- Dagmar Gasser (membro effettivo) e Silke
Schmid (membro supplente);

- Dott. Paolo Conci (membro effettivo) e Dott.
Maurizio Vezzali (membro supplente);

- Christine Zelger (membro effettivo) e Silvia
Manzini (membro supplente);



- Martin Matscher (ordentliches Mitglied) und
Stefan Dejaco (Ersatzmitglied).

auf der Gewerkschaftsseite:

Dr." Susanna Hofmann (ordentliches
Mitglied) und Dr. Toni Pizzecco
(Ersatzmitglied);

- Dr. Martin Vieider (ordentliches Mitglied)
und Dr. Pietro Stefani (Ersatzmitglied);

- Dr. Luigi Rubino (ordentliches Mitglied) und
Dr. Ugo Marcadent (Ersatzmitglied);

- Dr. Nicola Paoli (ordentliches Mitglied) und
Dr. Giuseppe Buzzanca (Ersatzmitglied);

- Dr. Gianni Pontarelli (ordentliches Mitglied),
Dr. Behrouz Niksiar (Ersatzmitglied).

4) Gegenstandliche Mallnahme erlangt ihre
Wirksamkeit am Tag der Genehmigung.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

- Martin Matscher (membro effettivo) e Stefan
Dejaco (membro supplente).

dal lato delle Organizzazioni Sindacali:

- Dott.>*® Susanna Hofmann (membro
effettivo) e Dott. Toni Pizzecco (membro
supplente);

- Dott. Martin Vieider (membro effettivo) e
Dott. Pietro Stefani (membro supplente);

- Dott. Luigi Rubino (membro effettivo) e Dott.
Ugo Marcadent (membro supplente);

- Dott. Nicola Paoli (membro effettivo) e Dott.
Giuseppe Buzzanca (membro supplente);

- Dott. Gianni Pontarelli (membro effettivo) e
Dott. Behrouz Niksiar (membro supplente).

4) Il presente provvedimento ha efficacia dal
giorno della sua approvazione.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.
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